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134315-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Véhicules a moteur — Dostawa w formie leasingu operacyjnego fabrycznie nowego
pojazdu ciezarowego o d.m.c. do 3,5 tony

OJ S 40/2026 26/02/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Wodociggi Miejskie w Radomiu Sp. z o0.0.
Adresse électronique: bartlomiej.gauze@woda.radom.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale
Activité de I'entité adjudicatrice: Activités liées a I'eau

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Dostawa w formie leasingu operacyjnego fabrycznie nowego pojazdu ciezarowego o d.m.
c. do 3,5 tony
Description: Zakres zamowienia obejmuje dostawe: Dostawa w formie leasingu operacyjnego
fabrycznie nowego pojazdu ciezarowego o d.m.c. do 3,5 tony Leasing operacyjny pojazdu
ciezarowego typu VAN - 1 szt. Okres leasingu — 48 miesiecy Opfata wstepna — 20% wartosci
pojazdu Wartos¢ wykupu 1% Stopa procentowa zmienna
Identifiant de la procédure: 4f1fd935-0513-4463-9¢cc5-35e3968c7e83
Identifiant interne: DZZ/14/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34100000 Véhicules a moteur
Nomenclature complémentaire (cpv): 66114000 Services de leasing financier

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Radom
Subdivision pays (NUTS): Radomski (PL921)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/25/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie z
zastrzezeniem art. 110 ust. 21 3 u.p.z.p. Wykonawce, w stosunku do ktérego zachodzi
ktérakolwiek z okolicznosci, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1-6 u.p.z.p. 2. Dodatkowo
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Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4-10 u.p.z.p. z
zastrzezeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z. 3. Wymagane ztozenie dokumentu JEDZ

Etat de cessation d’activités: 1. Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie z
zastrzezeniem art. 110 ust. 2i 3 u.p.z.p. Wykonawce, w stosunku do ktérego zachodzi
ktérakolwiek z okolicznosci, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1-6 u.p.z.p. 2. Dodatkowo
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4-10 u.p.z.p. z
zastrzezeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z. 3. Wymagane ztozenie dokumentu JEDZ

Situation analogue a la faillite prévue dans la |Iégislation nationale: 1. Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z.p. Wykonawce, w
stosunku do ktorego zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1
pkt 1-6 u.p.z.p. 2. Dodatkowo Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie art. 109 ust. 1
pkt 4-10 u.p.z.p. z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z. 3. Wymagane ztozenie dokumentu
JEDZ

Faillite: 1. Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie z zastrzezeniem art. 110 ust.
2i 3 u.p.z.p. Wykonawce, w stosunku do ktérego zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci, o
ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1-6 u.p.z.p. 2. Dodatkowo Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4-10 u.p.z.p. z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 3 u.
p.z. 3. Wymagane ztozenie dokumentu JEDZ

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: 1. Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie z zastrzezeniem art. 110 ust. 21 3 u.p.z.
p. Wykonawce, w stosunku do ktérego zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci, o ktérych mowa
w art. 108 ust. 1 pkt 1-6 u.p.z.p. 2. Dodatkowo Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na
podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4-10 u.p.z.p. z zastrzezeniem art. 110 ust. 2i 3 u.p.z. 3.
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie art. 7 ust 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r.
0 szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (tj. Dz.U. 2023 poz. 129). 4. Wymagane
ztozenie dokumentu JEDZ oraz odpowiedniego oswiadczenia

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: 1. Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie z zastrzezeniem art. 110 ust. 2i 3 u.p.z.
p. Wykonawce, w stosunku do ktorego zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci, o ktérych mowa
w art. 108 ust. 1 pkt 1-6 u.p.z.p. 2. Dodatkowo Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na
podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4-10 u.p.z.p. z zastrzezeniem art. 110 ust. 2i 3 u.p.z. 3.
Wymagane ztozenie dokumentu JEDZ

Faute professionnelle grave: 1. Z postepowania o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie z
zastrzezeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z.p. Wykonawce, w stosunku do ktérego zachodzi
ktérakolwiek z okolicznosci, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1-6 u.p.z.p. 2. Dodatkowo
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4-10 u.p.z.p. z
zastrzezeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z. 3. Wymagane ztozenie dokumentu JEDZ

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: 1. Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z.p. Wykonawce, w
stosunku do ktérego zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1
pkt 1-6 u.p.z.p. 2. Dodatkowo Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie art. 109 ust. 1
pkt 4-10 u.p.z.p. z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z. 3. Wymagane ztozenie dokumentu
JEDZ

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: 1. Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z.p. Wykonawce, w
stosunku do ktorego zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1
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pkt 1-6 u.p.z.p. 2. Dodatkowo Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie art. 109 ust. 1
pkt 4-10 u.p.z.p. z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z. 3. Wymagane ztozenie dokumentu
JEDZ

Participation a une organisation criminelle: Z postepowania o udzielenie zamodwienia wyklucza
sie z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z.p. Wykonawce, w stosunku do ktérego zachodzi
ktérakolwiek z okolicznosci, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1-6 u.p.z.p. 2. Dodatkowo
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4-10 u.p.z.p. z
zastrzezeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z. 3. Wymagane ztozenie dokumentu JEDZ

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: 1. Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z.p. Wykonawce, w
stosunku do ktérego zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1
pkt 1-6 u.p.z.p. 2. Dodatkowo Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie art. 109 ust. 1
pkt 4-10 u.p.z.p. z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z. 3. Wymagane zfozenie dokumentu
JEDZ

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 1. Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie z zastrzezeniem art. 110 ust. 2i 3 u.p.z.p. Wykonawce, w stosunku
do ktérego zachodzi ktérakolwiek z okoliczno$ci, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1-6 u.p.
z.p. 2. Dodatkowo Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4-10 u.
p.z.p. z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z. 3. Wymagane ztozenie dokumentu JEDZ
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 1. Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z.p. Wykonawce, w
stosunku do ktorego zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1
pkt 1-6 u.p.z.p. 2. Dodatkowo Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie art. 109 ust. 1
pkt 4-10 u.p.z.p. z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z. 3. Wymagane ztozenie dokumentu
JEDZ

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 1. Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie z zastrzezeniem art. 110 ust. 2i 3 u.p.z.
p. Wykonawce, w stosunku do ktérego zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci, o ktérych mowa
w art. 108 ust. 1 pkt 1-6 u.p.z.p. 2. Dodatkowo Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na
podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4-10 u.p.z.p. z zastrzezeniem art. 110 ust. 2i 3 u.p.z. 3.
Wymagane ztozenie dokumentu JEDZ

Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: 1. Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z.p. Wykonawce, w
stosunku do ktorego zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1
pkt 1-6 u.p.z.p. 2. Dodatkowo Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie art. 109 ust. 1
pkt 4-10 u.p.z.p. z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z. 3. Wymagane ztozenie dokumentu
JEDZ

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 1. Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie z zastrzezeniem art. 110 ust. 2i 3 u.p.z.
p. Wykonawce, w stosunku do ktérego zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci, o ktérych mowa
w art. 108 ust. 1 pkt 1-6 u.p.z.p. 2. Dodatkowo Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na
podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4-10 u.p.z.p. z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 3 u.p.z.

Défaut de la fiabilité nécessaire pour éviter des atteintes a la sécurité du pays: 1. Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 3 u.p.z.
p. Wykonawce, w stosunku do ktérego zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci, o ktérych mowa
w art. 108 ust. 1 pkt 1-6 u.p.z.p. 2. Dodatkowo Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na
podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4-10 u.p.z.p. z zastrzezeniem art. 110 ust. 2i 3 u.p.z. 3. Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawcow na podstawie art. 5k
rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
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Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), dalej: rozporzgdzenie 2022/576.
Zgodnie z trescig art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem 2022/576 zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich
zamowien publicznych lub koncesiji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zaméwien
publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)—e), ust. 8, 9i 10, art. 11, 12, 13 i
14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18,
art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f=h) i lit.
j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich lub oséb fizycznych
lub prawnych, podmiotéw lub organdw z siedzibg w Rosji; b) osdb prawnych, podmiotéw lub
organdw, do ktorych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub c) oséb fizycznych lub prawnych,
podmiotéw lub organdéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa
w lit. @) lub b) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotéw, na
ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w
przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % warto$ci zamowienia. Oferta Wykonawcy, ktory
podlega wykluczeniu na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine (Dz.U.
2023 poz. 1497 z zm.), zwang dalej specustawg sankcyjng oraz na podstawie art. 5k
rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. zostanie odrzucona, na
podstawie art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. a) ustawy Pzp.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa w formie leasingu operacyjnego fabrycznie nowego pojazdu ciezarowego o d.m.
c. do 3,5 tony
Description: Zakres zamowienia obejmuje dostawe: Dostawa w formie leasingu operacyjnego
fabrycznie nowego pojazdu ciezarowego o d.m.c. do 3,5 tony Leasing operacyjny pojazdu
ciezarowego typu VAN - 1 szt. Okres leasingu — 48 miesiecy Opfata wstepna — 20% wartosci
pojazdu Wartos¢ wykupu 1% Stopa procentowa zmienna
Identifiant interne: DZZ/14/2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34100000 Véhicules a moteur

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Radomski (PL921)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 48 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
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Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: Wykonawca w celu potwierdzenia, ze spetnia powyzszy
warunek zobowigzany jest wykazaé, ze: Zrealizowat lub realizuje w okresie ostatnich 3 lat
przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci przez
Wykonawce jest krétszy, to w tym okresie co najmniej dwie umowy leasingu ( finansowego lub
operacyjnego ) lub najmu dtugoterminowego $rodkow transportu o wartosci kazdego z tych
zamowien na co najmniej 150 000,00 zt brutto. W wypadku umowy leasingu jest to wartos¢
catkowitego kosztu leasingu, w wypadku umowy najmu dtugoterminowego jest to wartos¢
wynajmowanego $rodka transportu powiekszona o warto$¢ zsumowanej miesiecznej optaty (
czynszu ) w okresie wynajmu. ( Jesli Wykonawca bedzie powotywac sie na ustuge bedgcg w
trakcie wykonywania to warto$¢ realizowanej umowy nie moze by¢ mniejsza niz 150 000,00
brutto ). Dowodami, o ktérych mowa powyzej sg referencje badz inne dokumenty sporzagdzone
przez podmiot, na rzecz ktérego ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane. Jezeli
Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow
wymagane jest oswiadczenie wykonawcy. W przypadku swiadczenh bedgcych w realizacji
dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie powinny by¢ wystawione w okresie
ostatnich 3 miesiecy. Powyzsze nastgpi wg wzoru stanowigcego zatgcznik nr 6 do IDW. W
przypadku gdy wartosci danych finansowych i danych dotyczgcych warto$ci wykonanych prac
beda wyrazone w walucie innej niz PLN podana kwota bedzie przeliczana wg sredniego kursu
Narodowego Banku Polskiego (NBP) dla danej waluty z dnia ukazania sie ogtoszenia o
zamowieniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. Jezeli w dniu ogtoszenia nie byta
opublikowana tabela srednich kursow NBP, zastosowany zostanie kurs z ostatniej tabeli
kurséw srednich opublikowanej bezposrednio po dniu publikacji ogtoszenia o zamdwieniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;j.

Critére: Echantillons, descriptions ou photographies sans certification d'authenticité
Description du critere de sélection: 1. Karta katalogowa pojazdéw lub inny dokument
potwierdzajgcy zgodnos¢ parametrow zaoferowanych pojazdéw z parametrami zgodnymi z
wymaganiami Zamawiajgcego okreslonymi w opisie przedmiotu zamdwienia. 2. Projekt
umowy oraz Ogolne Warunki Leasingu (OWL) ( czcionka co najmniej 10) Zamawiajgcy
przewiduje mozliwos¢ uzupetnienia tych dokumentéw w oparciu o przepis art. 107 ust 2
ustawy Prawo zaméwien publicznych

Critére: Autres exigences économiques ou financieres

Description du critere de sélection: Projekt umowy i Ogélne Warunki Leasingu jako
przedmiotowe srodki dowodowe. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ uzupetnienia tych
dokumentéw w oparciu o przepis art. 107 ust 2 ustawy Prawo zaméwien publicznych

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: 100

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://woda-pzp.logintrade.net/zapytania_email,
224867,445fd5fc9abeefabd196ac82ef10beOf.html
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5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://woda-pzp.logintrade.net/zapytania _email,224867,445
fd5fc9abeefabd196ac82ef10beOf.html
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 30/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 30/03/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Poprawienie mozliwosci transportowych
Zamawijgcego
Facturation électronique: Autorisée
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
1. Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie niniejszego zamdwienia muszg wykazac,
iz spetniajg warunki udziatu w postepowaniu w sposéb okreslony w rozdz. 10 niniejszej IDW.
Ponadto tacy Wykonawcy ustanawiajg Petnomocnika do reprezentowania ich w niniejszym
postepowaniu albo reprezentowania ich w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie
zamowienia publicznego. Zaleca sie, aby Petnomocnikiem byt jeden z Wykonawcow wspdlnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia. Tres¢ petnomocnictwa powinna wskazywac rodzaj
czynnosci, do ktérych upowazniony jest Petnomocnik, tj. np.: podpisania oferty, potwierdzanie
za zgodnos¢ z oryginatem kopii dokumentow, sktadania oswiadczen woli i wiedzy, sktadania
wyjasnien, parafowania dokumentow, itp. W/w petnomocnictwo moze zosta¢ zastgpione
umowag o wspotdziataniu, z ktérej bedzie wynika¢ przedmiotowe petnomocnictwo.
Arrangement financier: Leasing

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Srodki ochrony prawnej
okreslone w niniejszym dziale przystugujg Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu
podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zaméwienia lub nagrody w konkursie oraz
ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw
ustawy p.z.p. 2) Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub ogtoszenia o konkursie oraz dokumentéw zamowienia przystugujg
réwniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 u.p.z.p. oraz
Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 3) Odwotanie przystuguje na: a) niezgodng z
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przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; b) zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamowienia do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
ustawy. 4) Odwotanie wnosi sie do Prezesa lzby. Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania
Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on
zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 5) Odwotanie wobec tresci
ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia zamieszczenia ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej. 6) Odwotanie wnosi sie w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz okreslony w pkt a). 7)
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 5) i 6) wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Wodociggi Miejskie w Radomiu Sp. z o.0.

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Wodociggi
Miejskie w Radomiu Sp. z o.0.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Wodociggi Miejskie w Radomiu Sp. z o0.0.
Numéro d’enregistrement: 7960101560
Département: Dziat Zaméwien Publicznych
Adresse postale: Filtrowa 4
Ville: Radom
Code postal: 26-600
Subdivision pays (NUTS): Radomski (PL921)
Pays: Pologne
Point de contact: Barttomiej Gauze
Adresse électronique: bartlomiej.gauze@woda.radom.pl
Téléphone: 483831508
Adresse internet: https://www.woda.radom.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://woda-pzp.logintrade.net/zapytania_email,
224867,445fd5fc9a5eefabd196ac82ef10be0f.html
Profil de I'acheteur: https://www.woda.radom.pl
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325.
Adresse postale: Postepu 17a
Ville: Warszawa
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Code postal: 25-533

Subdivision pays (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)

Pays: Pologne

Point de contact: Krajowa Izba Odwotawcza

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl

Téeléphone: 22 458 78 40

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-
odwolawcza

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 7c4fbac1-441b-4c50-8fd0-bdc2e079de60 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 25/02/2026 07:50:27 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de l'avis: 134315-2026

Numeéro de publication au JO S: 40/2026

Date de publication: 26/02/2026
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